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Delivery Note

o1yt & ¥ g : :
_ 5} Is.iafar“ar-l;r. llslelierschairl\ gaium
/t 2_0‘366 92 g Coce fiﬁm?éseur B:r:v:aryllcl‘;rson D:::
91001046
10) ihrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Bsstellers 12) Unsere Abteifung 13) TelJ/Fax Durchwahl| 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Relerence Addilional Customer Data ©Our Department Phone/Fax Extenslion Qur Order No.
Volre référenca 5500045031 0000 Indle, complam. client Notre dépariement TélFaxintéme Netre ordre no. -
0000055619 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/082
19) Versandar/Way of Shipmen¥Mode d'expédilion | fref  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesanrgewich! kg/ Walght kps / Paids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pertde Mede d'emballage Identifcation de lenivol bautte/grossibnst netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.995 1.785
25) Vi {anschrif/Shipplng AddressiAd dlexpédillon 28) Abladestelle/Unload Lacation/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248 NG
27) Pos. 28) Maiadall(undchuslurmrParHRél'érenceCIanl 29) MaterdalMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem 1O/E! ingChangesEtat Techniq I+] ir iption Quantity Unit
Posta Kundenchama!CustumexBjichEuL l(:rl:leeni P F baich/Let du p. Quartité Unité
010 2516123580 111690-00 G 500 pe
c018926_MIP_1 input Shaft Inner
DEW 128504 9 718897
5000055499
20MnCrS5+FP oy 2
KUEHNE-+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516123590 111690-00 Quantits dichiarata: /769 500 pe
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner  quanrita effettiva:
DEW 1285049 . . 718897 Tigo ,mba“aggio
5000055500 Quantita imbalii'
20MnCrs5+FP Conformita alle schede dimbalto: g inol
Data controllo; 4{[&9 {Zq
15162 161 Firma . 2 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.000 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
57135057 - 57135058 500 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting er deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1685 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAM: DES2 3003 OBBD 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigari, Currency: USD, IBAN: DEOB 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denklingen

Management Board:
Joérg Ritckauf (Chaiman},
Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

in



w

ta

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe & - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Xandan: S A
ogtoms
B
20010155 : .
5) Uelarar-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery nala Date
Code foumissour Bon de livralsen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OderiCommanda 10} Zusatzdaten des Besteflers 12) Unsere Ableifung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilonal Customer Data QurDeparimant Phone/fax Extenslon QurOsder No,
Volre référence 5500045031 00001 Ingdic, compldm. client Notra déparement ‘TélFax Intéme Natre ordre no.
0000055 HUG-LGV/Mey 4280 /9300 50199057
19) VersandartWay of ShipmeniMeode d'expédition | frel 20} unfret 21) Verpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Welghl kgs ¢ Poids kg
paid unpaid Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portait Mods demballsge identification de Tenvoi brutio/grassibart neltofetmet
Spedition Schweltzer X see document 1.995 1.785
25} VersandanschiUShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelfe/Unload LocationiLieu de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaladalTell-Nr. 208) MaleralMaterdal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Cuslomer Par No, Bezelch /Descdplion/D p Qurantity Unit
Paste Référence du cllent Produktfanschamge/Production batch/Lot du production Quanlité Unilé
010 2516123590 111690-00 500 pc
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 128504 9 718897
20MnCrS5+FP
lte Unit Value * Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain =ize 9
CL K3 {Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HE 180 143 187
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c¢ 0,2100 % 8i 0,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0060 % S 0,0230 %
Cr 1,0700 % Mo 0,0800 % Ni 0,2000 % Cu 00,1100 % Sn 0,0120 %
Al 0,0310 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B <« 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0125 % Fb < 0,002 % As 0,0030 % 5b <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEES1XXX

Sparkasse Oberand, Weilnelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDX{X
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg MRB 23817
Management Board:

Jarg ROckauf (Chairmany),

Waller Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-003920 vom 05.04.2024

Ludwigsburg, 06.04.2024
Seite 1 von 1
24-003920

1 Absender / Expediteur
Hirschvoagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegl oz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
UberainkommensiiberdenBefSrderungsveriragim
intem. Straiengiterverkehr {CMR),

CMR

Caltransport estsoumis, nonobstanttoute clause
conlraire, & la Convention relative au contrat de
transpert internalional des marchandises par
route (MR),

25K S

.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour 1a livraison de fa marchandise
Ort 1 Lieu MODUGNO

Land/Pays  {falien
Datum/Date  10,04.2024

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Bawum/Date  (5.04.2024

Zeit{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Résarves et observations des transporteurs

Unterschrilt und Stempel des Absenders
Sipnature et timbre 'expéditeur

Untersehrifl und Stempel des Frachtfihrers
Signature et limbre du transporteur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzaht der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques el huméros Nombre das colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 83355990 + 83356129 12 COLL Getriebeteile 22,124 72,08
2 83355427 2 coLu
3 83355861 7 coLu
4 83355937 3 coLu
Summe: 2400 coLu 22.124,00
Total:
16 Anwelsungan des Absendars 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Convenfions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armtliches Kenraeiehon R Uberrlahmebest.at:'gung dfes Fahrers: Die Sendur}g wurde
Ktz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
B Gi b f: I D
22 Benutzter Grenzlbergang K E? gﬁ?ﬁ%ﬁﬁ% Elturgl-r.aﬁ
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi dei AR BiSp]41026 Modugno (BA]
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51.22

Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

- d | ol ngers
"P. the by &) liré;Eire
voriiica M qualita € quaniia
COMMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: ©&04 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



